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Bonjour, je m’appelle Big Blacky et voici mon épouse Big Whity. Nous sommes de gentils doudous, toujours prêts à amuser et à consoler les petits enfants.


Nous sommes heureux de vous présenter notre famille d’origine irlandaise, qui vit à Paris mais qui voyage beaucoup en France et en Europe.


Nos jeunes enfants s’appellent Little Blacky et Little Whity. Ils ont un grand frère, Lucky, et une grande sœur, Désirée, qui est fiancée à Jack, l’Anglais.


Ils sont souvent accompagnés de Genepy, le cousin de Savoie qui ne quitte jamais son pull-over, et du cousin belge, Eddie, qui porte en permanence une écharpe aux couleurs de son pays.


Hola, mi nombre es Big Blacky y esta es mi esposa Big Whity. Somos buenos peluches, siempre listos para entretener y consolar a los niños pequeños.


Nos complace presentarles a nuestra familia de ascendencia irlandesa, que vive en París pero que viaja mucho por Francia y Europa.


Nuestros niños pequeños se llaman Little Blacky y Little Whity. Tienen un hermano y una hermana mayor, Lucky y Désirée, que está comprometida con Jack, el inglés.


A menudo Genepy les acompaña, el primo de Saboya, que nunca deja su suéter, y el primo belga Eddie, que lleva permanentemente una bufanda con los colores de su pais.


Hello, my name is Big Blacky, and here is my wife Big Whity. We are nice blankies, always ready to entertain and comfort little children.


We are pleased to introduce our family of Irish descent, who lives in Paris but who travels a lot in France and Europe.


Our young children are called Little Blacky and Little Whity. They have a big brother, Lucky, and a big sister, Désirée, who is engaged to Jack, the Englishman.


They are often accompanied by Genepy, the cousin from Savoie, who is never without his sweater on and the Belgian cousin, Eddie, who permanently wears a scarf in his country’s colours.
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N’oublions pas la grand-mère Abuela Whity, qui est la mère de Big Whity et qui vit en Normandie.


Ni son fils Oncle Sam, qui est donc mon beau-frère. Il partage sa vie entre Paris, le sud de la France où habite son fils Samy, et Malaga, en Andalousie tout au sud de l’Espagne, où séjourne Samia, sa fille chérie.


Maintenant que vous connaissez toute la famille, vous allez pouvoir suivre nos aventures en France et à l’étranger.


Sin olvidar a la Abuela Whity, que es la madre de Big Whity y que vive en Normandía. Ni a su hijo, el tío Sam, que es mi cuñado. Vive entre París, el Sur de Francia, donde vive su hijo Samy y Málaga, en Andalucía en el sur de España, donde está Samia, su querida hija. Ahora que conoceis a toda la familia, podréis seguir nuestras aventuras en Francia y en el extranjero.


Let us not forget the grandmother Abuela Whity, who is Big Whity’s mother and who lives in Normandy.


Neither her son, Uncle Sam, who is then my brother-in-law. He shares his life between Paris, the south of France where his son Samy lives, and Malaga, in Andalusia in south of Spain, where Samia, his darling daughter, stays.


Now as you know the whole family, you will be able to follow our adventures in France and abroad.
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Notre première histoire s’est déroulée en Normandie, par une belle journée d’été.


Nous étions tous à la plage sous un magnifique ciel bleu. Il n’y avait pas un seul nuage, juste le soleil pour nous.
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